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رســـالة مؤرخـــة ١٣ نيســـان/أبريـــل ٢٠٠٤ موجهـــة مـــن الأمـــين العـــــام إلى 
  رئيس مجلس الأمن 

يشرفني أن أحيل إليكم الرسالة المرفقة المؤرخة ١١ نيســان/أبريـل ٢٠٠٤ الـتي تلقيتـها 
من المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية. 

وسأغدو ممتنا لو أطلعتم أعضاء مجلس الأمن على مضمون هذه الرسالة ومرفقها. 
(توقيع) كوفي عنان 



٣٠٨٧٣-٢٠٤

S/ ٢٠٠٤/٢٨٥

المرفق 
  

رسالة مؤرخة ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠٤ موجهة إلى الأمين العام مـن مديـر عـام 
  الوكالة الدولية للطاقة الذرية 

وفقا للفقرة ١٦ من القرار ١٠٥١ (١٩٩٦)، يُطلب مـن مديـر عـام الوكالـة الدوليـة 
للطاقـة الذريـة أن يقـدم تقـارير مرحليـة موحـدة كـل سـتة أشـهر إلى مجلـس الأمـن، ابتـداء مــن 
ـــة في العــراق عمــلا  ١١ نيسـان/أبريـل ١٩٩٦(١) عـن أنشـطة التحقـق الـتي تضطلـع بهـا الوكال
بالفقرتين ١٢ و ١٣ من قرار مجلس الأمن ٦٨٧ (١٩٩١) وغيره من القرارات ذات الصلة. 

ومنذ ١٧ آذار/مارس ٢٠٠٣، لم تستطع الوكالة تنفيذ الولايـة المنوطـة بهـا في العـراق 
عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن ٦٨٧ (١٩٩١) والقـرارات ذات الصلـــة. وتفــهم الوكالــة الدوليــة 
للطاقة الذرية أن التزامات الوكالة عملا بتلك القرارات تظل سارية إلى أن يقرر مجلـس الأمـن 
ما يخالف ذلك. وبعبارة أكثر تحديدا، فإن متطلبات خطة الوكالة للرصد والتحقـق المسـتمرين 
التي أقرها مجلس الأمن بموجب قراره ٧١٥ (١٩٩١) يجب أن تظل سارية، بما في ذلــك الـتزام 
العراق بتقديم إعلانات نصف سنوية عن التغيرات الـتي تحـدث أو التغـيرات المتوقعـة في المواقـع 
التي ترى الوكالة أن لها صلة بذلك وعن الأصناف المدرجة في المرفق ٣ من تلك الخطة (انظـر 
ــــة عنـــد اســـتيراد هـــذه الأصنـــاف إلى العـــراق  ). ويتعــين إبــلاغ الوكال S/ الوثيقــة ٢٠٠١/٥٦١
أو تصديرها منها، بواسطة العراق والدول الأعضـاء المصـدرة/المسـتوردة، وفقـا لآليـة التصديـر 
ـــس الأمــن ١٠٥١ (١٩٩٦). ولم تتلــق الوكالــة أي إعلانــات  والاسـتيراد المعتمـدة بقـرار مجل
أو إخطـارات مـن هـذا النـوع منـذ انسـحابها مـن العـــراق قبــل ســنة مضــت. وخــلال الفــترة 
المشـمولة بهـذا التقريـر، واصلـت الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة تركـيز أنشـطتها علـى توحيـــد 
ومواصلة تحليل المعلومات التي جمعت والأنشطة الـتي نفـذت منـذ عـام ١٩٩١، بهـدف تحديـد 
الدروس المستفادة والبت في ما إذا كان يلزم تطويع خطـة الوكالـة لاسـتئناف أنشـطة التحقـق 
في ضـوء تلـــك الــدروس والوضــع المتغــير في العــراق، ونطــاق هــذا التطويــع. وقــد اســتقيت 
المعلومات التي تم الحصول عليها عن العراق خلال الفـترة قيـد الاسـتعراض بصفـة أساسـية مـن 
المصادر المتاحة والصور الملتقطة بالسواتل التجارية للمواقـع المهمـة للوكالـة لأغـراض عمليـات 

التحقق المحتمل القيام بها في العراق في المستقبل. 
والوكالـة قلقـة إزاء الآثـار المترتبـة علـى نتـائج اسـتعراضها للصـور الملتقطـة بالســـواتل، 
ولا سـيما فيمـا يتعلـق بـالمواقع الـتي تعلـم الوكالـة أنهـا حصلـت علـى أصنـاف خاضعـة للرصــد 



٣٠٨٧٣٣-٠٤

S/ ٢٠٠٤/٢٨٥

بمقتضى خطة الرصـد والتحقـق المسـتمرين. وتبـين هـذه الصـور أنـه حدثـت إزالـة علـى نطـاق 
واسع لمعدات، وأزيلت مبان بكاملها، في بعض الحالات. كما أن المعلومات الأخـرى المتاحـة 
للوكالة، والتي تأكدت من خلال زيارات لبلدان أخرى، تبين أن كميات كبـيرة مـن الخـردة، 
وبعضـها ملـوث، قـد نقلـت إلى خـارج العـراق، مـن مواقـع ترصدهـا الوكالـة. وليـس واضحــا 
ـــتي حدثــت في أعقــاب  مـا إذا كـانت إزالـة هـذه الأصنـاف قـد تمـت نتيجـة لأعمـال النـهب ال
الحرب الأخيرة في العـراق أو كجـزء مـن جـهود منظمـة لإصـلاح بعـض الأمـاكن. وعلـى أي 
ـــة بــالقدرات  حـال، فـإن هـذه الأنشـطة قـد يكـون لهـا تأثـير مـهم علـى اسـتمرار معرفـة الوكال
النووية المتبقية لدى العراق كما أنها تثــير قلقـا إزاء انتشـار خطـر اختفـاء المـواد والمعـدات ذات 
الاسـتخدام المـزدوج وعـدم معرفـة الوجهـة الـتي نقلـت إليـها. وقـد أبلغـت حكومـــة الولايــات 

المتحدة بهذه الملاحظات ويتوقع ورود توضيحات منها. 
وتبقى الوكالة الدولية للطاقة الذرية جاهزة، رهن توجيه من مجلس الأمن، لاسـتئناف 
أنشطة التحقق المطلوبة بقـرار مجلـس الأمـن. وفي هـذه الأثنـاء، يتوقـع مـن الـدول الأعضـاء أن 
تتيح، بموجب الفقرة ١٠ من القرار ١٤٤١ (٢٠٠٢) وغيره من قـرارات مجلـس الأمـن  ذات 
الصلة، أي معلومات تتعلق بالبرامج المحظـورة في العـراق أو الجوانـب المرتبطـة بالولايـة المنوطـة 
بالوكالة الدولية للطاقة الذرية، بما في ذلـك المحـاولات الـتي يقـوم بهـا العـراق منـذ عـام ١٩٩٨ 
الحصول على أصنـاف محظـورة، وذلـك لتمكـين الوكالـة مـن الاضطـلاع بمسـؤولياتها بموجـب 
تلك القرارات ومعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية. لذلك، تتوقع الوكالة أن يتم تبـادل أي 
استنتاجات مرتبطة بالأنشطة النووية للعراق أو بقدراته المحتملة قد تتوصل إليها أي من الدول 
ـــع بهــا الفريــق المعــني بعمليــات المســح في  الأعضـاء، ولا سـيما في سـياق الأنشـطة الـتي يضطل

العراق، مع الوكالة في المستقبل القريب  
وسـأغدو ممتنـا لـو تفضلتـم باتخــاذ الــلازم لتوزيــع هــذه الرســالة كوثيقــة مــن وثــائق 

مجلس الأمن. 
 

(توقيع) محمد البرادعي 



٣٠٨٧٣-٤٠٤

S/ ٢٠٠٤/٢٨٥

 
الحواشي 

عممـت التقـارير الموحـدة السـابقة الصـادرة عـن مديـر عـام الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في الوثـــائق التاليــة:  (١)
/S المؤرخة ٧ تشرين الأول/أكتوبــــــــــر ١٩٩٦،  /S المؤرخــة ١١ نيسان/أبريل ١٩٩٦، و ١٩٩٦/٨٣٣ ١٩٩٦/٢٦١

/S المؤرخــــــة ٨ تشـرين الأول/أكتوبــــــر  /S المؤرخــــــــــة ١١ نيســان/أبريل ١٩٩٧، و ١٩٩٧/٧٧٩ و ١٩٩٧/٢٩٧
ــــــة ٧ تشــــرين  /S المؤرخـــــــ /S المؤرخـــــــــــــــــة ٩ نيســـان/أبريـــل ١٩٩٨، و ١٩٩٨/٩٢٧ ١٩٩٧، و ١٩٩٨/٣١٢
 S/ /S المؤرخــــــة ٧ نيســـــــــــــــان/أبريـــــــــــــــــــل ١٩٩٩، و ١٩٩٩/١٣٠٥ الأول/أكتوبــــــر ١٩٩٨، و ١٩٩٩/٣٩٣
/S المؤرخـــــة ١١ نيســـــان/أبريـــــل ٢٠٠٠،  المؤرخـــــــــــــة ٧ تشــــــرين الأول/أكتوبـــــر ١٩٩٩، و ٢٠٠٠/٣٠٠
/S المؤرخـة ٦ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١،  /S المؤرخـة ١١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، و ٢٠٠١/٣٣٧ و ٢٠٠٠/٩٨٣
/S المؤرخـة ١٦ نيســـان/أبريــل ٢٠٠٢،  /S المؤرخـة ٥ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١، و ٢٠٠٢/٣٦٧ و ٢٠٠١/٩٤٥
/S المؤرخـة ١٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣؛  /S المؤرخة ١٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣/٤٢٢ و ٢٠٠٢/١١٥٠
/S المؤرخــــة ٢٧  ـــــة ١٩٩٨/٦٩٤ /S المؤرخـــة ١٤ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٣. وتتضمـــن الوثيق و ٢٠٠٣/٩٩٣
تموز/يوليه ١٩٩٨، تقرير الحالة المؤقت المقدم استجابة لبيان رئيس مجلس الأمن المـؤرخ ١٤ أيـار/مـايو ١٩٩٨ 
/S المؤرخـة ٩ شـباط/فـبراير ١٩٩٩ نـص تقريـر الحالـة المؤقـت  . وتتضمن الوثيقة ١٩٩٩/١٢٧ )S/PRST/ ١٩٩٨/١١(

المقــدم اســتجابة للمذكــرة الصــادرة عــن رئيــس مجلــس الأمــــن المؤرخـــة ٣٠ كـــانون الثـــاني/ينـــاير ١٩٩٩ 
). وعقب استئناف الوكالة الدولية للطاقة الذرية الأنشطة التي كلفـها مجلـس الأمـن بالقيـام بهـا في  S/ ١٩٩٩/١٠٠(

العراق في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، طلب المجلس عدة تقارير مستكملة. وقد قدمت الوكالة هـذه التقـارير 
/S مـؤرخ ٢٧ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣) وبيانـات شـفوية قدمـها المديـر  المستكملة في شكل تقرير (٢٠٠٣/٩٥
العام إلى مجلس الأمن (في ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، و ٢٧ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣، و ١٤ شباط/ 
فبراير ٢٠٠٣، و ٧ آذار/مارس ٢٠٠٣). وأخيرا قُدم برنـامج عمـل الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في العـراق 

 ./S)عملا بقرار مجلس الأمن ١٢٨٤ (١٩٩٩) إلى مجلس الأمن في ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٣ )٢٠٠٣/٣٤٢
 


